Ufedni véstnik

Evropské unie

Ceské vydan{

ISSN 1725-5074

Svazek 50

Pravni predpisy 10. brezna 2007

Obsah

I Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné

NARIZENI

Natizeni Komise (ES) ¢. 256/2007 ze dne 9. bfezna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot

pro ur¢ovani vstupnich cen urcitych druh ovoce a zeleniny .................... ...l 1
Nafizeni Komise (ES) ¢ 257/2007 ze dne 9. bfezna 2007, kterym se stanovi odchylka od
nafizeni (ES) ¢. 800/1999, pokud jde o doklad, kterym se prokazuje splnéni celnich formalit
pro dovoz mléka a mléénych vyrobki ve tfetich zemich .................................... 3
Nafizeni Komise (ES) ¢. 258/2007 ze dne 9. bfezna 2007 o dovoznich licencich pro cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality ........... ... . 5
Naftizeni Komise (ES) ¢. 259/2007 ze dne 9. bfezna 2007, kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2805/95,
kterym se stanovi vyvozni ndhrady v odvétvi vina ........... .. ... 6
Il Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné

ROZHODNUT(

Rada

2007/162]ES, Euratom:

Rozhodnuti Rady ze dne 5. bfezna 2007 o zfizeni finanéniho ndstroje pro civilni ochranu (') 9
Tiskové opravy

Oprava nafizeni Rady (ES) ¢ 2013/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se méni nafizeni (EHS)

¢. 404/93, (ES) ¢. 1782/2003 a (ES) & 247/2006, pokud jde o odvétvi banint (Uf. vést. L 384 ze dne
20.12.2006) ... e e 18

() Text s vyznamem pro EHP

Nézvy vSech ostatnich aktd jsou vytistény tuéné a ptredchdzi jim hvézdicka.

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.




10.3.2007 Utedni véstnik Evropské unie L 711

|

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI KOMISE (ES) & 2562007
ze dne 9. bfezna 2007

o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro urovéni vstupnich cen uréitych druhiéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
standardni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢ 3223/94 ze dne . L
21. prosince 1994 o provédécich pravidlech k dovoznimu PRIJALA TOTO NARIZENL:
reZimu pro ovoce a zeleninu ('), a zejména na ¢l. 4 odst. 1

uvedeného nafizeni, .
Cldnek 1
vzhledem k témto divodim: Standardni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nafizeni (ES)

¢. 3223/94 se stanovi 1 filohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 3223/94 v souladu s vysledky €. 3223]94 se stanovi v souladu s prflohou

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zdkladé kterych Komise stanovuje Cldnek 2
standardni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

(') Ut vést. L 337, 24.12.1994, s. 66. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 386/2005 (Uf. vést. L 62, 9.3.2005, s. 3).
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 9. bfezna 2007 o stanoveni standardnich dovoznich hodnot pro uréovani vstupnich cen

urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Standardni dovozni hodnota
0702 00 00 IL 107,9
MA 73,4
N 143,7
TR 111,5
77 109,1
0707 00 05 JO 171,8
MA 96,3
TR 176,8
77 148,3
0709 90 70 MA 76,6
TR 110,3
77 93,5
0709 90 80 IL 119,7
77 119,7
0805 10 20 CcU 36,7
EG 49,8
IL 54,0
MA 40,8
TN 50,7
TR 65,4
77 49,6
0805 50 10 EG 58,9
IL 61,6
TR 55,1
77 58,5
0808 10 80 AR 81,1
BR 69,2
CL 91,5
CN 90,6
us 116,5
uy 80,5
ZA 101,9
77 90,2
0808 20 50 AR 71,8
CL 61,8
CN 75,5
us 110,6
ZA 78,2
77 79,6

(") Klasifikace zemi stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 1833/2006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ* znamend ,jind zemé

plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 257/2007
ze dne 9. biezna 2007,
kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) & 800/1999, pokud jde o doklad, kterym se prokazuje
splnéni celnich formalit pro dovoz mléka a mléénych vyrobki ve tfetich zemich
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (4)  Podminéni vyplaty néhrad splnénfm pozadavki stanove-

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolelenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1255/1999 ze dne 17.
kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mléénymi vyrobky ('), a zejména na ¢l. 31 odst. 10 treti
odrazku uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

M V ¢&. 31 odst. 10 tfeti odrdzce nafizeni (ES) ¢
1255/1999 se stanovi, Ze v piipadé rozliSené nahrady
je nahrada vyplacena, jestliZe se prokdze, ze produkty
dosdhly mista urCeni uvedeného v licenci nebo jiného
mista ureni, pro které byla ndhrada stanovena.
Postupem podle ¢lanku 42 uvedeného nafizeni vsak
mohou byt stanoveny odchylky od tohoto pravidla,
pokud budou vymezeny podminky poskytujici rovno-
cenné zdruky.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 351/2004 ze dne 26. tnora
2004, kterym se stanovi vyvozni nahrady pro mléko
a mlééné vyrobky (3), stanovi ndhrady rozlifené podle
mista urCeni pro vSechny mlécné vyrobky ode dne 27.
tnora 2004.

(3)  Clanek 16 nafizeni Komise (ES) ¢. 800/1999 ze dne 15. )
dubna 1999, kterym se stanovi spole¢nd provadéci
pravidla k rezimu vyvoznich ndhrad pro zemédélské
produkty (}), uvadi doklady, které se mohou pouzit
jako dtikaz splnéni dovoznich celnich formalit ve tfeti
zemi v piipadech, kdy je sazba ndhrady rozliSovina
podle mista urceni. Podle uvedeného c¢linku muze
Komise rozhodnout v nékterych zvldstnich pFipadech,
jez budou uréeny, Ze dovoz podle uvedeného ¢lanku je
povazovan za prokdzany predlozenim  zvlastniho
dokladu nebo jakymkoli jinym zptsobem.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Ut. vést. L 60, 27.2.2004, s. 46.

() Uf. vést. L 102, 17.4.1999, s. 11. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1913/2006 (Uf. vést. L 365, 21.12.2006, s. 52).

nych v ¢ldnku 16 nafizeni (ES) ¢ 800/1999 pfindsi
podstatnou zménu spravnich postupt jak pro vnitro-
stdtni organy, tak i pro vyvozce, a proto md administra-
tivni dopad a pfedstavuje znaénou finané¢ni zatéz. Ziskani
prikaznich doklada podle ¢lanku 16 uvedeného nafizeni
muzZe v nékterych zemich vyvolat zna¢né administrativni
obtize. Kromé toho miiZe byt ziskdni téchto prikaznich
dokladdi v disledku zvldstnich podminek, které upravuji

vvvvvvvvvv

Nafizeni Komise (ES) ¢ 423/2006 ze dne 13. bfezna
2006, kterym se stanovi odchylka od nafizeni (ES) ¢
800/1999, pokud jde o doklad, kterym se prokazuje
splnéni celnich formalit pro dovoz mléka a mléénych
vyrobka v tietich zemich (¥) podle ¢lanku 16 nafizeni
(ES) ¢ 800/1999, stanovi za ticelem zmirnéni nékterych
spravnich a finan¢nich omezeni uloZenych vyvozcim
a déle proto, aby se umoznilo orgdnim a vyvozcim
stanovit nové rezimy pro uvedené produkty a zavést
postupy nezbytné pro tadny prtibéh vsech formalit,
které maji byt splnény, pfechodné obdobi, béhem
n¢hoz je predkldddni dokladt prokazujicich splnéni
dovoznich celnich formalit usnadnéno. Toto obdobi
skonéilo dne 31. prosince 2006.

V mnoha zemich urCeni vSak stdle neexistuji vhodné
postupy a pfiméfené prostiedky k predkladani nezbyt-
nych dokladi. Aby se zabranilo tomu, Ze obchodnikim
nebude z tohoto diivodu poskytnuta vyvozni néhrada, je
nezbytné zachovat pfechodny rezim na dalsi obdobi.

Je vhodné pfipomenout ustanoveni ¢ldnku 20 nafizeni
(ES) ¢ 800/1999, kterd piislusné orgdny clenskych
statd v pipadé, Ze existuji pochybnosti o misté urceni
vyvazenych produktd, opraviuji vyZadovat u vsech
ndhrad dodatecné doklady, které podle nich dostatecné
prokdzi, Ze produkt byl skute¢né uveden na trh
v dovazejici tieti zemi.

Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro mléko a mlécné
vyrobky,

() UL vést. L 75, 14.3.2006, s. 3.
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

1. V pripadé vyvozu vyrobki kéda KN 0401 az 0405 usku-
te¢nénych podle ¢lanku 31 nafizeni (ES) ¢. 1255/1999, u nichz
vyvozce nemuze predlozit doklady uvedené v ¢l. 16 odst. 1
nafizeni (ES) ¢. 800/1999, je vyrobek povazovin za dovezeny
do treti zemé po ptedloZeni kopie pfepravniho dokladu nebo
jednoho z dokladti uvedenych v ¢l. 16 odst. 2 nafizeni (ES)
& 800/1999.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

2. Pro dcely clanku 20 nafizeni (ES) ¢. 800/1999 clenské
staty piihlédnou k ustanovenim odstavce 1 tohoto ¢lanku.

Cldnek 2

Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

Pouzije se na vyvozni prohldSeni pfijatd od 1. ledna 2007 do
31. prosince 2007.

a pifmo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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NARIZENI KOMISE (ES) & 258/2007
ze dne 9. bfezna 2007

o dovoznich licencich pro Cerstvé, chlazené nebo zmrazené hovézi a teleci maso vysoké kvality

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1254/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spole¢né organizaci trhu s hovézim
a telecim masem (1),

s ohledem na naf{zeni Komise (ES) ¢. 936/97 ze dne 27. kvétna
1997 o otevieni a spravé celnich kvét pro Cerstvé, chlazené
nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality a pro zmrazené
buvoli maso (2,

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  Nafizeni (ES) ¢. 936/97 stanovuje v ¢l. 4 a 5 podminky
pro Zzddosti o udéleni dovoznich licenci pro maso
uvedené v ¢l. 2 pism. f) tohoto nafizeni.

(2)  Nafizeni (ES) ¢ 936/97 stanovuje v ¢l. 2 pism. f) mnoz-
stvi Cerstvého, chlazeného nebo zmrazeného hovéziho
a telectho masa vysoké kvality které odpovidd definici
stanovené vestejném ustanoveni, které mizZe byt

v obdobi od 1. Cervence 2006 do 30. cervna 2007 za
zvlastnich podminek dovezeno, na 11 500 tun.

(3)  Je tieba ptipomenout, Ze licence, které jsou pfedmétem
tohoto nafizeni, mohou byt pouzity po celou dobu jejich
platnosti pouze za piedpokladu, Ze spliuji podminky
veterindrni hygieny,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
1. Kazdé zadosti o udéleni dovozni licence pro Cerstvé, chla-
zené nebo zmrazené hovézi maso vysoké kvality dle ¢l. 2 pism.

f) natizeni (ES) €. 936/97 podané v obdobi od 1. do 5. biezna
2007 se vyhovuje.

2. Zadosti o licence mohou byt v souladu s ¢ldnkem 5 nafi-
zeni (ES) €. 936/97 podiny béhem prvnich péti dntt mésice
dubna 2007 pro mnozstvi 8 130,328 tun.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 10. bfezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a p¥mo pouzitelné ve vSech clenskych statech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

(') Ut vést. L 160, 26.6.1999, s. 21. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1913/2005 (Uf. vést. L 307, 25.11.2005, s. 2).

(3 Uf. vést. L 137, 28.5.1997, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1745/2006 (Uf. vést. L 329, 25.11.2006, s. 22).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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NARIZENI KOMISE (ES) & 259/2007
ze dne 9. bfezna 2007,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 2805/95, kterym se stanovi vyvozni ndhrady v odvétvi vina

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1493/1999 ze dne
17. kvétna 1999 o spolené organizaci trhu s vinem (1),
a zejména na ¢l. 63 odst. 3 druhy pododstavec a ¢l. 64 odst.
5 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢lanku 63 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1493/1999 je
mozné rozdil mezi svétovymi cenami a cenami ve Spole-
Censtvi vyrovnat vyvozni ndhradou v mife, kterd je
nezbytnd pro vyvoz produktd uvedenych v ¢l 1
odst. 2 pism. a) a b) uvedeného nafizeni za ceny téchto
produktii na svétovém trhu a kterd je v mezich dohod
uzavienych podle ¢lanku 300 Smlouvy.

()  Vyvozni ndhrady mohou byt stanoveny, aby pokryly
rozdil v konkurenceschopnosti vyvozu Spolecenstvi
a treti zemé. Vyvoz SpoleCenstvi do nékterych blizkych
mist ureni a do tfetich zemi, které poskytuji produktim
SpoleCenstvi  preferenéni  dovozni  zachdzeni, je

v soucasné dobé ve zvlasté priznivém konkurenénim
postaveni. Vyvozni ndhrady pro vyvoz do téchto mist
urCeni by proto mély byt zruseny.

(3)  Vzhledem k tomu by nafizeni Komise (ES) ¢. 2805/95 (%)
mélo byt piisluiné pozménéno.

(4)  Opatfeni tohoto nafizeni jsou v souladu se stanoviskem
Ridictho vyboru pro vino,

PRJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Priloha nafizen{ (ES) ¢. 2805/95 se nahrazuje znénim uvedenym

v pfiloze tohoto nafizeni.

Clinek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 16. biezna 2007.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZitelné ve vSech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 9. bfezna 2007.

() UE vest. L 179, 14.7.1999, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 17912006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Ut vést. L 291, 6.12.1995, s. 10. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1418/2006 (Uf. vést. L 237, 27.9.2006, s. 38).
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PRILOHA

LPRILOHA

Kéd produkti Misto uréeni Mérné jednotka Vyse nihrad
2009 69 11 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2009 69 19 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2009 69 51 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2009 69 71 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2204 30 92 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2204 30 94 9100 wo1 EUR/hI 7,537
2204 30 96 9100 wo1 EUR/hl 28,448
2204 30 98 9100 wo1 EUR/hI 7,537
2204 21 79 9100 W02 EUR/hl 3,906
2204 21 80 9100 W02 EUR/hl 4,719
2204 21 84 9100 W02 EUR/hI 5334
2204 21 85 9100 W02 EUR/hl 6,446
2204 21 79 9200 w02 EUR/h 4,572
2204 21 80 9200 W02 EUR/hI 5,524
22042179 9910 W02 EUR/hI 2,749
2204 21 94 9910 W02 EUR/hI 10,388
2204 21 98 9910 W02 EUR/hI 10,388
2204 29 62 9100 W02 EUR/hI 3,906
2204 29 64 9100 W02 EUR/hI 3,906
2204 29 65 9100 W02 EUR/hI 3,906
220429 71 9100 W02 EUR/hl 4,719
220429 72 9100 W02 EUR/h 4,719
220429 75 9100 W02 EUR/hI 4,719
2204 29 62 9200 W02 EUR/hl 4,572
2204 29 64 9200 W02 EUR/hl 4,572
2204 29 65 9200 W02 EUR/hl 4,572
220429 71 9200 W02 EUR/hl 5,524
220429 72 9200 W02 EUR/hl 5,524
2204 29 75 9200 w02 EUR/hl 5,524
2204 29 83 9100 W02 EUR/hl 5,334
2204 29 84 9100 W02 EUR/hl 6,446
220429 62 9910 w02 EUR/h 2,749
2204 29 64 9910 W02 EUR/hl 2,749




L 71/8

Utedn{ véstnik Evropské unie 10.3.2007

K6d produkti Misto urceni Mérnd jednotka Vyse néahrad
2204 29 65 9910 w02 EUR/hl 2,749
2204 29 94 9910 w02 EUR/hl 10,388
2204 29 98 9910 w02 EUR/hl 10,388

Pozn.:

Kédy produktit i kody mist urcenf fady ,A' jsou vymezeny v naiizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (Ufk. vést. L 366, 24.12.1987, s. 1),
naposledy pozménéném nafizenim (ES) ¢. 1854/2006 (Ut vést. L 361, 19.12.2006, s. 1).

Ciselné kédy mist urcenf jsou vymezeny v naffzeni Komise (ES) ¢. 750/2005 (Ut. vést. L 126, 19.5.2005, s. 12).
Ostatni mista urceni jsou vymezena takto:

WO1: Libye, Nigérie, Kamerun, Gabon, Satdskd Arédbie, Spojené arabské emirdty, Indie, Thajsko, Vietnam, Indonésie, Malajsie,
Brunej, Singapur, Filipiny, Cina, Hongkong, SAR, Jizni Korea, Japonsko, Tchaj-wan, Rovnikovd Guinea.

WO02: Vsechna mista urceni kromé: Ameriky, Austrilie, AlZirska, Maroka, Tuniska, Jihoafrické republiky, Albédnie, Bosny
a Hercegoviny, Chorvatska, Izracle, Srbska, Cerné Hory, Kosova, Svycarska, Byvalé jugoslavské republiky Makedonie, Turecka,
Andorry, Gibraltaru, Ceuty, Melilly, Svatého Stolce (Vatikdnsky méstsky stdt), Lichtenstejnska, samospravnych obci Livigno
a Campione d'ltalia, Heligolandu, Grénska, Faerskych ostrovii a oblasti Kypru, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevy-
kondva skutecnou kontrolu.”
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(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

RADA

ROZHODNUTI RADY
ze dne 5. bifezna 2007

o zfizeni finan¢niho ndstroje pro civilni ochranu

(Text s vyznamem pro EHP)
(2007/162/ES, Euratom)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na Clanek 308 této smlouvy,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro
atomovou energii, a zejména na ¢linek 203 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu (1),

vzhledem k témto davodtm:

(1)

Podle ¢l. 3 odst. 1 pism. u) Smlouvy o ES maji ¢innosti
Spolecenstvi zahrnovat opatfeni v oblasti civilni ochrany.

Za tim dacelem byl rozhodnutim 2001/792]ES,
Euratom () zfizen mechanismus Spoledenstvi na
podporu zesilené spoluprace pii asistencnich zédsazich
v oblasti civilni ochrany (dale jen ,mechanismus®).

Platnost rozhodnut{ Rady 1999/847ES ze dne 9.
prosince 1999 o zavedeni akéniho programu Spolecen-
stvi v oblasti civilni ochrany () skonc¢ila dnem 31.
prosince 2006.

. vést. C 291 E, 30.11.2006, s. 104.
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. vést L 297, 15.11.2001, s. 7.
. veést. L 327, 21.12.1999, s. 53. Rozhodnut{ ve znéni rozhodnuti
05/12[ES (U. vést. L 6, 8.1.2005, s. 7).

(4)

Je tieba vytvofit finan¢ni néstroj pro civilni ochranu (déle
jen ,ndstroj“), na jehoz zdkladé mtize byt poskytovina
finan¢ni pomoc, a to jako piispévek ke zlepseni Gi¢innosti
odezvy na zdvazné mimofddné uddlosti, zejména v rdmci
rozhodnuti 2001/792[ES, Euratom, i jako piispévek
k posileni opatfeni prevence a pfipravenosti na viechny
druhy mimotddnych uddlosti, jako jsou piirodni
a ¢lovékem zptsobené pohromy, teroristické ¢iny vcetné
chemického, biologického, radiologického a jaderného
terorismu a technologické, radiologické nebo ekologické
havdrie, véetné pokracovani opatfeni, kterd byla pfijata
diive na zakladé rozhodnuti 1999/847|ES.

Pro zaji§téni ndvaznosti na rozhodnut{ 1999/847[ES by
se toto rozhodnuti mélo pouzit od 1. ledna 2007.

Nastroj zajisti zfetelné vyjadieni evropské solidarity viici
zemim postiZenym zdvaznymi mimofddnymi uddlostmi
tim, Ze usnadni poskytovdni pomoci prostiednictvim
mobilizace zdsahovych prostfedki ¢lenskych statd.

Izolované a nejvzdélenéjsi regiony a nékteré dalsi regiony
nebo ostrovy Spolecenstvi se Casto vyznacuji zvlastnimi
rysy a potiebami vzhledem ke své zemépisné poloze,
terénu a spoleCenské a hospodéiské situaci. Tyto aspekty
maji nepiiznivé dasledky, brani poskytnuti pomoci
a nasazen{ zdsahovych prostiedkil tim, Ze ztéZuji zdso-
bovén{ zdchrannymi prostfedky a vytvafeji specifické
pozadavky na pomoc v piipadé vazného rizika zdvazné
mimofadné udélosti.
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(8)  Timto rozhodnutim by nemély byt dotéeny akce spada-
jici do oblasti piasobnosti naiizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1717/2006 ze dne 15. listopadu
2006 o ziizeni ndstroje stability (), opatfeni v oblasti
vefejného zdravi pfijatd na zdkladé prdvnich predpisii
Spolecenstvi o akénich programech v oblasti zdravi ani
opatien{ v oblasti ochrany spotfebitele pfijatd na zdkladé
rozhodnuti  Evropského parlamentu a Rady ¢
1926/2006/ES ze dne 18. prosince 2006, kterym se
zavadi akéni program Spolelenstvi v oblasti spotfebi-
telské politiky (2007-2013) (%).

(9)  Z divodu soudrznosti by se toto rozhodnuti nemélo
vztahovat na akce, které spadaji do oblasti piisobnosti
rozhodnuti Rady 2007/124(ES, Euratom ze dne 12.
tnora 2007, kterym se na obdobi 2007-2013 zavadi
zvldstni program ,Prevence, pfipravenost a zvladani
nésledkd teroristickych tdtokti a jinych rizik spojenych
s bezpecnosti“ jakoZto soucdst obecného programu
Bezpetnost a ochrana svobod (%), nebo kterd souviseji
s udrzovanim prava a pofddku a se zajisténim vnitini
bezpecnosti.

(10) Toto rozhodnuti by se nemélo pouZzit na ¢innosti, na
které se vztahuje nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/96 ze dne
20. ¢ervna 1996 o humanitirni pomoci (7).

(11)  Po dni 31. prosince 2006, kdy skon¢ila platnost rozhod-
nuti Evropského parlamentu a Rady ¢ 2850/2000/ES ze
dne 20. prosince 2000 o stanoveni rdmce SpoleCenstvi
pro spoluprici v oblasti havarijntho nebo zdmérného
zneci§tovani mote (]), by toto rozhodnuti mélo
zahrnovat reakce na mimofddné uddlosti havarijniho
zneCisténi mofe prostfednictvim mechanismu. Na
aspekty pfipravenosti a prevence by se mély vztahovat
jiné ndstroje, jako je nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1406/2002 ze dne 27. cervna 2002,
kterym se zfizuje Evropskd agentura pro ndmoini
bezpecnost (°).

(12) S cilem zajistit Giinné fungovani ndstroje je vhodné, aby
akce, na které se poskytuje finan¢éni pomoc, byly s to

Uf. vést. L 327, 24.11.2006, s. 1.
Uf. vést. L 404, 30.12.2006, s. 39.
Uf. vést. L 58, 24.2.2007, s. 1.

f. vést. L 163, 2.7.1996, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003 (Ui
vést. L 284, 30.10.2003, s. 1).

(®) UL vést. L 332, 28.12.2000, s. 1. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti
¢. 787[2004[ES (Uf. vést. L 138, 30.4.2004, s. 12).

(°) Uf. vést. L 208, 5.8.2002, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné

nafizenim (ES) ¢. 18912006 (Uf. vést. L 394, 30.12.2006, s. 1).

(
(
(6
(

(14)

(15)

(17)

prakticky a v¢as pfispét k prevenci mimofddnych udalosti
a k pfipravenosti na né a k odezvé na zdvazné mimo-
fadné uddlosti.

Mechanismus by mél byt podpofen Gfinnym
a integrovanym systémem detekce a véasného varovani,
ktery muZe clenské stity a SpoleCenstvi varovat pred
pohromami nebo hrozicimi pohromami, které by
mohly zasdhnout tzemi c¢lenskych sttd. I kdyz by
rozhodnuti o vytvoreni takovych systémt mélo byt
uc¢inéno na zdkladé jinych zvldstnich ndstroji, ndstroj
by mél - jelikoZ je mechanismus uZivatelem — pFispét
k vytvofeni takovych systém@ uréenim toho, co je
potiebné, a zajisténim vzdjemného propojeni téchto
systtmi a jejich napojeni na mechanismus. Jakmile
budou tyto systémy zavedené, mechanismus by je mél
plné vyuzivat a mél by pfispivat k jejich rozvoji vSemi
prostiedky, které jsou jinak dostupné podle tohoto
rozhodnuti.

Komise by méla poskytovat odbornikiim na vyhodnoco-
vani nebo koordinaci, které vysild, odpovidajici logi-
stickou podporu.

Clenské stity odpovidaji za poskytnuti vybaveni
a dopravy pro pomoc v oblasti civilni ochrany, kterou
nabizeji v rémci mechanismu. Clenské stity by mély
rovnéZz poskytovat zdsahovym tymim a jednotkdm,
které vysilaji, odpovidajici logistickou podporu.

Komise v3ak hraje roli pfi podpoie ¢lenskych stitl tim,
Ze usnadnuje spole¢né vyuZzivani zdroji dopravy
a vybaveni dlenskych stitd. Komise by mohla také
poméhat clenskym stitim urcit dopravni zdroje, jez
mohou byt dostupné z jinych zdroji véetné obchodniho
trthu, a usnadfiovat pfistup k nim. Komise by mohla
lenskym stattm pomdhat urcit vybaveni, které mize
byt dostupné z jinych zdroja.

Komise by rovnéz méla byt schopna v piipadé potieby
doplnit dopravu poskytnutou ¢lenskymi stity financo-
vanim dal$i dopravy nezbytné pro zajisténi vcasné
a ucinné odezvy v oblasti civilni ochrany v rdmci mecha-
nismu. Toto financovani by mélo podléhat urcitym krité-
rilm a CasteCné ndhradé obdrZenych finan¢nich
prostredkd.
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(18)

(19)

(21)

(22)

Zadéavani vefejnych zakdzek a udélovani grantd v rdmci
nastroje by mélo byt provddéno v souladu s nafizenim
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. Cervna
2002, kterym se stanovi finanéni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi (1%) (dale jen ,finanéni
nafizeni“). Vzhledem ke zvldstni povaze akci v oblasti
civilni ochrany je vhodné stanovit, Ze finan¢ni pomoc
lze poskytovat i fyzickym osobdm. Je rovnéz dilezité,
aby byla dodriovina pravidla uvedeného nafizeni,
zejména pokud jde o jim stanovené zdsady hospodar-
nosti, Gi¢innosti a ucelnosti.

Méla by byt umoznéna Gcast tietich zemi na ndstroji.

Pokud mechanismus reaguje na Zddost o pomoc mimo
Spolecenstvi v rdmci celkové humanitdrni odezvy Spole-
enstvi, je obzvlast dalezité, aby se akce podle tohoto
rozhodnuti a akce financované na zdkladé nafizeni (ES)
¢. 1257/96 navzdjem dopliovaly a byly soudriné a aby
se akce podle tohoto rozhodnuti fidily humanitirnimi
zdsadami stanovenymi uvedenym nafizenim, totiz aby
tyto akce byly v souladu s obecnym pravidlem civiln{
ochrany nediskriminacni, nezdvislé, nestranné a v
souladu s potfebami a zdjmy obéti.

V ptipadé zdsaht ve tretich zemich by méla byt zajisténa
koordinace a soulad s akcemi mezindrodnich organizaci
a agentur.

Pro zlepSeni schopnosti Komise sledovat provadéni
tohoto rozhodnuti by mélo byt mozné financovat
z podnétu Komise vydaje spojené se sledovanim,
kontrolou, auditem a vyhodnocovinim tohoto provadéni.

(19 UF. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1. Nafizeni ve znéni nafizeni (ES) ¢.

19952006 (Ut. vést. L 390, 30.12.2006, s. 1).

(23)  Mélo by se vhodnym zptsobem zajistit naleZité sledovani
provadéni akci, na které je na zdkladé néstroje poskyto-
vana finanéni pomoc.

(24) Méla by byt rovnéz pfijata vhodnd opatfeni
k predchdzeni nesrovnalostem a podvodim a mély by
byt ucinény nezbytné kroky k ziskdni zpét ztracenych,
neoprdvnéné vyplacenych nebo nespravné pouzitych
finan¢nich prosttedkd v souladu s nafizenim Rady (ES,
Euratom) ¢ 2988/95 ze dne 18. prosince 1995
o0 ochrané finan¢nich z4jm® Evropskych spolecenstvi (11),
nafizenim Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11.
listopadu 1996 o kontrolich a inspekcich na misté
provadénych Komisi za dcelem ochrany finan¢nich
zdjmia  Evropskych  spolecenstvi proti podvodim
a jinym nesrovnalostem (12 a nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 ze dne 25. kvétna
1999 o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro
boj proti podvodiim (OLAF) (13).

(25) Opatfeni nezbytnd k provedeni tohoto rozhodnuti by
méla byt pfijata v souladu s rozhodnutim Rady
1999/468[ES ze dne 28. ¢ervna 1999 o postupech pro
vykon provddécich pravomoci svéfenych Komisi (14),
pii¢em?z je tieba rozliSovat mezi opatfenimi, jez podléhaji
Hdicimu postupu a opatfenimi, na néz se vztahuje regu-
lativni postup, ktery je v nékterych piipadech vzhledem
k vyznamu pfijimanych opatfeni nejvhodnéjsi.

(26)  Finanéni referenéni ¢astka ve smyslu bodu 38 interinsti-
tuciondlni dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evrop-
skym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kazni
a fiddném finanénim fizeni (**) je do tohoto rozhodnuti
zaflenéna pro celou dobu trvani ndstroje, aniZ jsou tim
dotéeny pravomoci rozpoctového orginu vymezené
Smlouvou o ES. Md se za to, Ze tato Castka méla byt
financovdna &astecné z podokruhu 3B — ,Obcanstvi“ —
a dastecné z podokruhu 4 — ,EU jako globdlni partner” —
finan¢niho rdmce 2007-2013.

(27) Provadéni tohoto rozhodnuti by mélo byt pravidelné
hodnoceno.

. vest. L 312, 23.12.1995, s. 1.

T

f. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.

f. vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

F. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnuti ve znéni rozhodnuti

(%) Ut. vést. C 139, 14.6.2006, 1.



L 71/12

Utedni véstnik Evropské unie

10.3.2007

(28)  Jelikoz cild tohoto rozhodnuti nemuZze byt uspokojivé
dosazeno clenskymi stity jednajicimi samostatng,
a miZe jich byt s ohledem na rozsah a acinky akci, jez
maji byt financovany na zakladé néstroje, a na prospéch,
pokud jde o snizeni poctu lidskych obéti a ranénych
a  zmiméni  environmentdlnich,  hospodaiskych
a hmotnych $kod lépe dosazeno na trovni Spolecenstvi,
muize SpoleCenstvi piijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o ES. V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném cldnku neprekracuje toto rozhodnuti rimec
toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cilt.

(29)  Pro pfijeti tohoto rozhodnut{ nestanovi Smlouva o ES
jiné pravomoci nez pravomoci uvedené v clanku 308
této smlouvy a Smlouva o Euratomu jiné pravomoci
nez pravomoci uvedené v ¢lanku 203 této smlouvy,

PRJALA TOTO ROZHODNUTI:

Clanek 1
Predmét

1. Timto rozhodnutim se zfizuje finan¢ni nastroj pro civilni
ochranu (ddle jen ,ndstroj) na podporu a doplnéni dsili ¢len-
skych statd chranit, a to pfedevsim obyvatelstvo, ale také Zivotni
prostiedi a majetek v¢etné kulturniho dédictvi, v piipadé piirod-
nich nebo ¢lovékem zptsobenych pohrom, teroristickych ¢ind
a technologickych, radiologickych nebo ekologickych havérii
a na podporu zesilené spoluprice mezi c¢lenskymi stity
v oblasti civilni ochrany.

Nastroj se vztahuje na obdobi od 1. ledna 2007 do 31. prosince
2013.

2. Toto rozhodnuti stanovi pravidla poskytovdni finanéni
pomoci pro:

a) akce v oblasti mechanismu Spolecenstvi na podporu zesilené
spolupréce pfi asisten¢nich zdsazich v oblasti civilni ochrany
(dale jen ,mechanismus®),

b) opatfeni k predchdzeni nebo sniZeni G¢inkti mimofddné
uddlosti a

¢) akce urcené k posileni pfipravenosti SpoleCenstvi reagovat na
mimofddné udalosti, véetné akci pro zvySovani informova-
nosti obcant EU.

3. Toto rozhodnuti rovnéz stanovi zvldstni ustanoveni pro
financovani urcitych dopravnich zdroji v piipadé zdvaziné
mimofadné udalosti k usnadnéni rychlé a G¢inné odezvy na
takovou udalost.

4. Toto rozhodnuti zohlediiuje zvlastni potieby izolovanych,
nejvzdélengjsich a jinych regiond nebo ostrovii Spolecenstvi
v piipadé mimofddné uddlosti.

Cldnek 2
Oblast ptisobnosti

1. Toto rozhodnuti se vztahuje na opatfeni prevence
a piipravenosti na viechny druhy mimotddnych udalosti uvnitf
Spolecenstvi a v zemich dcastnicich se na zékladé ¢lanku 7.

2. Toto rozhodnuti se vztahuje na akce zaméfené na poskyt-
nuti pomoci v odezvé na okamzité ndsledky zdvazné mimo-
fddné uddlosti bez ohledu na jeji povahu, vCetné reakce na
mimotddné uddlosti havarijntho znecisténi mofe prostiednic-
tvim mechanismu, uvnitf nebo vné Spolecenstvi, je-li podéna
Zadost o poskytnuti pomoci v souladu s mechanismem.

3. Toto rozhodnuti se nepouZije na:

a) akce spadajici do oblasti pasobnosti nafizeni (ES) ¢
1717/2006;

b) akce a opatfeni spadajici do oblasti plisobnosti pravnich
pfedpisti Spolecenstvi o akénich programech Spolecenstvi
v oblasti zdravi;

) akce a opatieni spadajici do oblasti piisobnosti rozhodnuti
¢ 1926/2006]ES;

d) akce spadajici do oblasti plisobnosti rozhodnuti

2007/124ES, Euratom;

e) akce spadajici do oblasti plsobnosti nafizeni (ES) <.
1257/96, aniz je dotlen ¢l 4 odst. 2 pism. c) tohoto
rozhodnuti;

akce spadajici do oblasti plsobnosti nafizeni (ES)
& 1406/2002.

Cldnek 3
Definice

Pro ticely tohoto rozhodnuti se rozumi:

a) ,mimofddnou udélosti“ jakdkoliv situace, kterd ma & maze
mit nepfiznivy dopad na obyvatelstvo, Zivotni prostfedi nebo
majetek;
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b) ,zévaznou mimofadnou udalosti“ jakdkoliv situace, kterd ma d) zachovani funkci zajistovanych monitorovacim

1.

¢i miZe mit nepfiznivy dopad na obyvatelstvo, Zivotni
prostiedi nebo majetek a kterd mutZe vést k zadosti
o poskytnuti pomoci na zidkladé mechanismu;

,odezvou“ jakdkoliv akce pfijatd na zdkladé mechanismu
béhem zdvazné mimotfddné udélosti nebo po ni, s cilem
fesit jeji piimé nésledky;

74

L,piipravenost“ stav pohotovosti a schopnosti lidskych
a materidlnich prosttedkd, dosazeny v dasledku pfedem
piijaté akce, umoziujici zajistit d¢innou a rychlou odezvu
na mimofddnou udélost;

,prevenci“ jakdkoliv akce, kterd pomdahd ¢lenskému stitu pfi
predchézeni rizikiim nebo omezovan{ $kod na obyvatelstvu,
Zivotnim prostfedi nebo na majetku v dasledku mimofad-
nych udélosti;

,véasnym varovanim“ véasné a Gcinné poskytnuti informaci,
jez umoznuji pfijmout akci s cilem zabranit rizikim nebo je
sniZit a zajistit pfipravenost na u¢innou odezvu.

Cldnek 4
Zptsobilé akce a kritéria

Pro finan¢ni pomoc na zdkladé ndstroje jsou v oblasti

prevence a pfipravenosti zpisobilé tyto akce:

a)

sv.0

studie, prizkumy, modelovani a vytvafeni scéndtl s cilem

i) usnadnit  sdileni  znalosti,

a informaci a

osvéd¢enych  postupt

ii) posilit prevenci, pfipravenost a t¢innou odezvu;

odbornd pfiprava, cviceni, semindfe, vyména zaméstnancil
a odbornikti, vytvafeni siti, demonstratni projekty a pfevod
technologii s cilem posilit prevenci, ptipravenost a G¢innou
odezvy;

opatien{ pro informovani a vzdélavani vefejnosti a zvySovani
informovanosti a souvisejici $ifeni informaci za ticelem mini-
malizace U¢inkd mimofddnych uddlosti na obcany EU a za
tc¢elem pomoci ob¢antim EU a¢innéji se chrdnit;

2.

a informaénim stfediskem mechanismu (MIC) s cilem
usnadnit rychlou odezvu pii zdvazné mimotddné udalosti;

komunika¢ni akce a opatfeni podporujici zviditelnéni odezvy
Spolecenstvi;

pfispivani k vyvoji systému detekce a vcasného varovani pro
pohromy, které mohou postihnout tzemi clenskych stitd,
s cilem wumozZnit rychlou odezvu clenskych  stdtd
a Spolecenstvi, jakoz i k zavedeni takovych systémt na
zdkladé studii a posouzeni nezbytnosti a proveditelnosti
téchto systémii a prostiednictvim akci na podporu jejich
vzdjemného propojeni a jejich napojeni na MIC a systém
CECIS uvedeny v pismenu g). Tyto systémy musi zohled-
fiovat stdvajici informacni, monitorovaci nebo detekéni
zdroje a musi z nich vychdzet;

vytvofeni a ddrzba bezpecného spole¢ného komunikacniho
a informaéniho systému pro piipady mimofadnych uddlosti
(CECIS) a ndstroji umoznujicich komunikaci a sdileni infor-
maci mezi MIC a kontaktnimi misty ¢lenskych stitd a jinych
Ucastnikd v rdmci mechanismu;

¢innosti monitorovéni, posuzovdni a hodnocenf;

vytvofeni programu na vyhodnoceni zkusenosti ziskanych ze
zdsaht a cviceni v rdmci mechanismu.

Pro finan¢ni pomoc na zdkladé néstroje jsou v oblasti

odezvy v rdmci mechanismu zpusobilé tyto akce:

3)

b)

vysilani odborniki na vyhodnocovani a koordinaci spolu
s jejich podplirnym vybavenim, zejména komunikaénimi
néstroji, s cilem usnadnit poskytovani pomoci a spolupraci
s jinymi zGcastnénymi subjekty;

podpora ¢lenskych stat v ziskdni piistupu ke zdrojim vyba-
veni a dopravy:

i) poskytovanim a sdilenim informaci o zdrojich vybaveni
a dopravy, které mohou poskytnout C¢lenské stity,
s cilem usnadnit spole¢né vyuzivini takovych zdroji
vybaveni nebo dopravy,
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ii) pomahdnim ¢lenskym stitim urcit dopravni zdroje, jez
mohou byt dostupné z jinych zdroji véetné obchodniho
trhu, a usnadnit pfistup k nim,

i) pomahdnim clenskym sttm ur¢it vybaveni, které maze
byt dostupné z jinych zdrojii véetné obchodniho trhu;

¢) doplnéni dopravy poskytované ¢clenskymi stity financovinim
dalsich dopravnich zdrojii nezbytnych k zajisténi rychlé
odezvy na zdvazné mimorddné udalosti, které spadaji do
oblasti ptisobnosti ¢lanku 1. Tyto akce jsou zptsobilé pro
finan¢ni pomoc na zdkladé ndstroje pouze pii splnéni téchto
kritérif:

i) pro zaji§téni Gcinné odezvy v oblasti civilni ochrany
v ramci mechanismu jsou nezbytné dalsi dopravni
zdroje,

ii) byly vycerpany vSechny ostatni moZznosti pro nalezeni
dopravy v rdmci mechanismu, vetné moznosti podle
pismene b),

iii) pomoc, jez ma byt dopravena,

— byla v rdmci mechanismu nabidnuta zZddajici zemi
a tato zemé ji pfijala,

— je nezbytnd pro pokryti zivotné dulezitych potteb
vzniklych v disledku mimofddné udélosti,

— dopliuje pomoc poskytovanou ¢lenskymi staty,

— v piipadé mimofddnych udélosti ve tfetich zemich
dopliiuje celkovou humanitdrni odezvu Spolecenstvi,
pokud k ni dojde.

3. a) Clenské stity 7ddajici o finan¢ni podporu na dopravu
jejich pomoci nahradi nejméné 50 % obdrzenych finan¢-
nich prostiedkti Spolecenstvi nejpozdéji do 180 dnii po
zdsahu.

b) Jakékoli financovéani poskytnuté na zdkladé nastroje nema
vliv na odpovédnost ¢lenskych stiti za ochranu obyvatel-

stva, majetku a Zivotntho prostfedi na svém tdzemi pred
pohromami a nezbavuje ¢lenské stity povinnosti vybavit
své systémy civilni ochrany dostate¢nymi kapacitami, aby
tyto systémy byly schopné odpovidajicim zpiisobem
zvlddnout pohromy takového rozsahu a povahy, jez je
mozné diivodné ocekdvat a na néz je mozné se pfipravit.

4. Provadéci pravidla k odst. 2 pism. b) a ¢) a k odstavci 3 se
pfijmou postupem podle ¢l. 13 odst. 3.

Komise podavd pravidelné zpravy o uplatiiovani odst. 2 pism.
b) a ¢) a odstavce 3 vyboru uvedenému v clanku 13.

Tato pravidla se v pfipadé potfeby reviduji postupem podle ¢l.
13 odst. 3.

Cldnek 5
Pfijemci

Finanéni pomoc na zdkladé néstroje lze poskytnout fyzickym
nebo pravnickym osobdm, at jiz se fidi prdvem soukromym ¢i
vefejnym.

Cldnek 6
Druhy finan¢nich opatfeni a provddéci postupy

1.  Komise provadi finanéni pomoc Spolecenstvi v souladu
s finanénim nafizenim.

2. Finanéni pomoc na zdkladé ndstroje maze mit podobu
grantll nebo vefejnych zakdzek, udélovanych a zaddvanych
v souladu s finan¢nim nafizenim.

3.V pfipadé grantil pfijme Komise ro¢ni pracovni programy,
v nichZz upfesni cile, plin vyzvy nebo vyzev k ptedkladani
ndvrhd, doty¢nou orientacni ¢dstku, maximaélni vysi finan¢niho
opatieni a ocekdvané vysledky.

4. U vefejnych zakdzek se do ro¢nich pracovnich programi
zahrnou smlouvy véetné ramcovych smluv pro tcely mobilizace
nezbytnych prostfedkid k provedeni akce rychlé odezvy.
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5. Roéni pracovni programy se pfijimaji postupem podle
¢l. 13 odst. 2.

6.  Komise plni rozpocet ndstroje na centralizovaném zdkladé
piimo svymi dGtvary v souladu s ¢l. 53 odst. 2 finan¢niho
nafizeni.

Clinek 7
Utast tietich zemi

Ndstroj je otevien ucasti kandiddtskych zemi.

Jiné tieti zemé mohou spolupracovat na ¢innostech v rdmci
nastroje, pokud to umoziiuji dohody mezi témito tetimi
zemémi a SpoleCenstvim.

Cldnek 8
Doplitkovost a soudrznost akci Spoleenstvi

1. Akce, na néZ je poskytovana finan¢ni pomoc na zdkladé
ndstroje, neobdrzi pomoc z jinych finan¢nich ndstrojii Spole-
censtvi.

Komise zajisti, aby ji Zadatelé o finan¢ni pomoc na zdkladé
ndstroje a piijemci takové pomoci poskytli informace
o finanéni pomoci obdrzené z jinych zdroji, véetné souhrnného
rozpoctu Evropské unie, a informace o podanych zddostech
o obdrZeni takové pomoci.

2. Usiluje se o soucinnost a dopliikovost s dal§imi ndstroji
Unie nebo Spolecenstvi. V piipadé odezvy ve tfetich zemich
zajisti Komise dopliikovost a soudrznost akci financovanych
na zdkladé ndstroje a akci financovanych na zdkladé natizeni
(ES) & 1257/96.

3. Prispiva-li pomoc v rdmci mechanismu k $ir§{ humanitdrn{
odezvé SpoleCenstvi, musi byt akce, na néz je poskytovina
finanéni pomoc na  zdkladé ndstroje, v souladu
s humanitdirnimi zdsadami uvedenymi v nafizeni (ES)
& 1257/96.

Cldnek 9
Soudrznost s akcemi mezindrodnich organizaci a agentur

Komise v piipadé zdsaht ve tietich zemich zajisti, aby akce
financované Spolecenstvim byly koordinovany a byly soudrzné
s akcemi mezindrodnich organizaci a agentur, zejména téch,
které jsou souddsti systému Organizace spojenych ndroda.

Cldnek 10
Technickd a sprdvni pomoc

1. Z podnétu Komise miZe nastroj kryt rovnéz vydaje tyka-
jici se sledovéni, kontroly, auditu a hodnocen, které jsou pf¥imo
nezbytné pro provddéni tohoto rozhodnuti.

Takové vydaje mohou zejména zahrnovat studie, porady, infor-
maéni a vydavatelskou ¢innost, vydaje na sité informacnich
technologif (a pfislusné vybaveni) pro vyménu informaci,
jakoz i dal§i vydaje na technickou a sprdvni pomoc, jez
mohou byt Komisi k provadéni tohoto rozhodnuti zapotiebi.

Vydaje uvedené v prvnim a druhém pododstavci nesméji presa-
hnout 4 % rozpoctu.

2. Komise plni rozpocet tykajici se akci uvedenych v odstavci
1 na centralizovaném zdkladé piimo svymi dtvary v souladu
s ¢l. 53 odst. 2 finan¢niho nafizeni.

Cldnek 11
Sledovéni

1. Komise zajisti, aby smlouvy a granty vyplyvajici
z provadéni néstroje stanovily zejména dohled a finanéni
kontrolu ze strany Komise (nebo jakéhokoliv ji povéfeného
zdstupce), které budou v piipadé potfeby provddény pimo na
misté, véetné namdtkovych kontrol, jakoz i audity Ucetniho
dvora.

2. Komise zajisti, aby piijemce finan¢ni pomoci uchovaval
k dispozici Komisi po dobu péti let od uskute¢néni posledni
platby tykajici se jakékoliv akce veskeré podklady tykajici se
vydaji na danou akci.
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3.V piipadé potieby Komise na zdkladé vysledka kontrol na
misté uvedenych v odstavci 1 zajisti, aby byl upraven rozsah
nebo podminky pfidéleni piivodné schvélené finan¢ni pomoci,
jakoZ i ¢asovy harmonogram plateb.

4. Komise zajisti, aby byly podniknuty vSechny nezbytné
kroky v zdjmu ovéfeni, Ze financované akce jsou provadény
fddné¢ a v souladu s ustanovenimi tohoto rozhodnuti
a finan¢niho nafizeni.

Cldnek 12
Ochrana finan¢nich zdjmé SpoleCenstvi

1.  Komise zajisti, aby v pi{padé provadéni akci financova-
nych na zékladé nastroje byly chranény finan¢ni zdjmy Spole-
Censtvi uplatilovanim opatfeni pro pfedchdzeni podvodim,
korupci a jinym nedovolenym ¢innostem, a to pomoci G¢innych
kontrol a ziskdnim zpét neopravnéné vyplacenych castek a v
piipadé, Ze budou zjistény nesrovnalosti, prostfednictvim dcin-
nych, pfiméfenych a odrazujicich sankci v souladu s nafizenimi
(ES, Euratom) ¢. 2988/95, (Euratom, ES) & 2185/96 a (ES) &.
1073/1999.

2. Pokud jde o akce Spolecenstvi financované na zdkladé
ndstroje, pouZziji se nafizeni (ES, Euratom) ¢ 298895
a (Euratom, ES) ¢ 2185/96 v piipadé jakéhokoliv poruseni
pravnich predpisi Spoledenstvi, véetné jakékoliv nesplnéné
smluvni povinnosti stanovené na zdkladé néstroje, vyplyvajicich
z jedndni nebo opomenuti hospodatského subjektu, v disledku
kterého je nebo by mohl byt z diivodu neoprévnéného vydaje
poskozen souhrnny rozpocet Evropské unie nebo rozpocty ji
spravované.

3. Komise zajisti, aby ¢astka finan¢ni pomoci poskytnutd na
akci byla sniZena, pozastavena nebo ziskdna zpét, pokud shled4
nesrovnalosti, véetné nesouladu s ustanovenimi tohoto rozhod-
nuti nebo samostatného rozhodnuti nebo smlouvy o udéleni
doty¢né finan¢ni podpory, nebo pokud vyjde najevo, Ze aniz
byla Komise pfedem pisemné pozdddna o schvéleni, byla akce
pozménéna zpusobem, ktery je v rozporu s povahou nebo
provadécimi podminkami projektu.

4. Pokud nebyly dodrzeny lhity nebo pokud pokrok uéinény
pfi provddéni akce opraviiuje pouze k ¢asti pfidélené finanéni
pomoci, Komise zajisti, aby byl pifjemce pozddan o pfedloZeni
svého vyjadreni ve stanovené lhaté.

Pokud pfijemce neposkytne uspokojivou odpovéd, Komise
zajisti zruSeni zbyvajici Casti financni pomoci a pozddd
o vraceni jiz vyplacenych ¢astek.

5. Komise zajisti vrdceni jakdkoliv neopravnéné vyplacené
Castky, a to vCetné drokd z Céstek, které nebyly vrdceny
v piiméfené dobé za podminek stanovenych ve finan¢nim
nafizeni.

Cldnek 13
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor (ddle jen ,vybor).

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢lanky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468[ES je tii
mésice.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se clanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468|ES.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468ES je tii
mésice.

4. Vybor pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 14
Rozpoctové zdroje

1. Finanéni referencni Céstka pro provadéni néstroje na
obdobi let 2007 az 2013 se stanovi na 189 800 000 EUR
v béznych cendch.

Rocni prostredky schvdli rozpoctovy orgdn v mezich finanéniho
ramce.

Céstka 133800000 EUR v béznych cendch pochazi
z podokruhu 3B - ,Obcanstvi“ finan¢niho rdmce a castka
56 000 000 EUR v béznych cenich z podokruhu 4 - ,EU
jako globdlni partner®.
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2. Na akce, na néz se vztahuje ¢l. 4 odst. 2 pism. b) a c), se
piidéli nejvyse 50 % financni referencni ¢dstky.

Cldnek 15
Hodnoceni

1. Akce financované na zdkladé ndstroje se pravidelné moni-
toruji, aby bylo sledovano jejich provadéni.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu a Radé:

a) do 31. prosince 2008 prvni hodnotici zprivu
o kvalitativnich a kvantitativnich hlediscich provadéni ¢l. 4
odst. 2 pism. b) a c) a odst. 3. Tato zprava zohledni vysledky
spolecné analyzy provedené Komisi a ¢lenskymi stity do 31.
prosince 2007 o potiebdch dopravy a vybaveni pfi zdsazich
civilni ochrany vétstho rozsahu a o opatfenich pfijatych
podle tohoto rozhodnuti v reakci na né.

Je-li to s ohledem na zavéry této zpravy nezbytné,

i) mtize Komise pfipadné piedlozit ndvrh na prezkum
piislusnych ustanoveni,

ii) mize Rada vyzvat Komisi, aby ptedlozila ndvrh za
tcelem pfijeti piipadnych vhodnych zmén téchto ustano-
veni do 30. Cervna 2009;

b) do 30. cervna 2010 pribéinou hodnotici zprivu
o dosazenych vysledcich a kvalitativnich a kvantitativnich
hlediscich provadéni tohoto rozhodnuti;

¢) do 31. prosince 2011 sdéleni o pokracovani tohoto rozhod-
nutf;

d) do 31. prosince 2014 hodnotici zpravu ex post.
Cldnek 16

PouZitelnost

Toto rozhodnuti se pouzije od 1. ledna 2007 do 31. prosince
2013.

Cldnek 17
Urcéeni

Toto rozhodnuti je ur¢eno clenskych stattim.

V Bruselu dne 5. bfezna 2007.

Za Radu
predseda
F.-W. STEINMEIER
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TISKOVE OPRAVY

Oprava nafizeni Rady (ES) & 2013/2006 ze dne 19. prosince 2006, kterym se méni nafizeni (EHS) ¢ 404/93, (ES)
¢. 1782/2003 a (ES) ¢. 247/2006, pokud jde o odvétvi bandni

(Utedni véstnik Evropské unie L 384 ze dne 29. prosince 2006)

Strana 14, 10. bod odtivodnéni se nahrazuje timto:

,(10) Pii pfechodu na systém podpor vypldcenych producentim mohou hrdt vyznamnou roli opatfeni v oblasti infor-
maci a infrastruktury souvisejici s rozvojem venkova; v tomto ohledu je tfeba, aby produkce bandnil a jejich
uvedeni na trh odpovidaly rtiznym normdm kvality a produkce, jaké plati pro produkty ekologického zemédélstvi
a mistni odridy. V rdmci stavajictho turistického ruchu v téchto regionech je mozné uvadét bandny na trh jako
mistni specialitu, coz mutZe vytvorfit vztah spotfebiteltt k témto mistnim bandnim jako k urcitému identifikova-
telnému vyrobku.”

Strana 17, ¢ldnek 3 (Zména nafizeni (ES) ¢. 247/2006), bod 2 (novy cldnek 24a):

misto: 1. Clenské stdty predlozi do 15. bfezna 2007 navrhy zmén vsech jejich programii zohlediiujici zmény
vyplyvajici z nafizeni (ES) ¢. 2011/2006 (¥).

(*) Viz strana 1 v tomto &isle Ufedniho véstniku.“

md byt: ,1.  Clenské stity predlozi Komisi do 15. bfezna 2007 ndvrhy zmén svych celkovych programi: zohlednujici
zmény vyplyvajici z nafizeni (ES) ¢. 2013/2006 (¥).

(*) U vést. L 384, 29.12.2006, s. 13.*
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